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Welcome to Debian!

At uz mate k dispozici internet, DVD nebo 7 CD s Debianem, nabootujte poita¢ spoustécim DVD
nebo CD. Pokud mate kompletni sadu instalaénich CD, bootovat se da snad ze vSech, ovéem kazdé se lisi
tim, jaké moznosti nabizi. Bootujte z prvniho CD. Objevi se nésledujici obrazovka:

Helcome to Debian GHU-Linux 3.8¢

his is a Debian CD-ROM. RKeep it available once you have installed
pour system, as you can boot from it to repair the system on your hard
isk if that ever becomes necessary (press <F3> for details).

For a "safe” installation with kernel 2.2.28, you can press <ENTER> to begin.
If you want additional features like modern hardware support, specify a
ifferent boot flavor at the boot prompt (press <F3> to get an overview).

If you run into trouble or if you already have guestions, press <Fi>

for guick installation help.

ARNING: You should completely back up all of your hard disks before
proceeding. The installa n procedure can completely and irrev
erase them?! If you haven’t made backups yet, remove the CD-ROH
from the drive and press <RESET> or <Ci F 21> to get back to
your old system.

Debian GHU-Linux comes with ABSOLUTELY ND WARRANTY, to the extent
permitted by applicable law. For copyright information, press <Fif@>.

> for help, or <ENTER> to boot.

Jiz zde muzete vyuzit Cetnych moznosti instalace. Tyto volby ovSem nejsou potfeba, pokud neinstalujete
specialni hardware. A stejné tak, jak uvadi uvodni obrazovka, pravim i ja: pokud si nejste zcela jisti,

vrv o

zanechejte instalace! Nyni je ten okamzik, kdy se lame chleba! Vstup do fiSe snu potvrdite entrem.
Po nabootovani z CD se celd instalace odehrava v nasledujicim prostfedi:

| Release Motes |

Software in the Public Interest
presents

=x# [lebian GHNU-/Linux 3.8 ===

This is the Debian installation systerm, somewhat inaccurately
named 'boot—floppies’, version 3.8.23.

This installation set was built on 2882-85-15 by Adam Di Carlo
<aph@debian. org>.

Debian is created by a worldwide team of over 988 volunteers

collaborating wia the Internet. We have formed the non—profit
organization "Software in the Public Interest” to sponsor this
developrent. We'd like to thank the many businesses, universities, and
individuals who contributed the free software upon which Debian is
based. The Free Software Foundation should also be recognized for the
many programs they have contributed and for their pioneering role in
developing the free software concept and the GNU project.

<Continue>




CONFIGURE THE KEYBOARD - Konfigurace klavesnice

Debian GNU/Linux Installation Main Menu

You must indicate what sort of keyboard you have so that
keys operate as expected. Select "Next"” from the menu to
configure your kepboard.

ext ! Configure the Reyboard

Alternate : Preload essential modules from a floppy
Alternatel: Partition a Hard Disk

Configure the Reyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Do Hithout a Swap Partition

Initialize a Linux Partition

Mount a Previously-Initialized Partition

<Up>/<Dowun> between elements i <Enter’> selects

Prvnim krokem v instalaci je konfigurace klavesnice. Zde si vyberete tu, ktera vam sedi. Osobné bych
doporucoval ponechat kldvesnici anglickou gwerty/us, tak jak je, nebot' psani lomitek a ostatnich
specidlnich znaku je z Ceské kldvesnice trochu obtizné. Pokud by ovSem nékdo byl na Ceské kldvesnici
natolik zavisly, m0Zze si ji zvolit, jak ukazuje nasledujici obrazek.

| Select a keyhoard |

Please select a keyboard. If you don’t find the exact right
choice below, please choose something close.

You'll be able to configure more keyboard choices by running
'dpkg-reconfigure console-data’ once you have installed the
base system.

quertysus : U.5. English (QUERTY)
azertysbe-latinl : Belgian

querty/br-abnt2 : Brazilian (ABNTZ layout)
guertysbr-latint : Brazilian (EUA layout)
quertysbg : Bulgarian Cyrillic
quertz/croat : Croatian

quertyscz-lat2 : Czech

quertysdk-latinl : Danish

dvoraksdvorak : Duorak

quertysfi-latinl : Finnish

{Cancel>

pzn: Popis QWERTY ¢i QWERTZ je dan rozloZenim klaves na prvnim fadku, piSeme-li znaky od Q po Y/Z.
Logicky je klasicka ¢eska klavesnice, tak jak ji zname, QWERTZ.



PRELOAD ESSENTIAL MODULES FROM A FLOPPY - natazeni nezbytnych modull z diskety

Jestlize potfebujete pro instalaci systému néjaké specialni nezbytné moduly, mizete si je zavést do
instalace zde.



PARTITION A HARDDISK - Rozdélit harddisk

Debian GNU/Linux Installation Main Menu

You have a swap partition, but it needs to be initialized and
activated. Select "Next™ to put this swap partition to use,
providing virtual memory for your system. Select "Alternate™ to
activate a swap partition which has already been initialized for
sHap.

If you have not finished partitioning your disks, select "Previous”.
If you do not want to use your swap partition, select "Alternatel™.

Next : Initialize and Activate a Swap Partition
Alternate : Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Alternatel: Do Hithout a Swap Partition

Previous ¢ Partition a Hard Disk

Configure the Reyboard
Preload Modules from a Floppy

<Up>/<Doun> between elements i <{Enter> selects

instalaénim procesu. Pojd'me se podivat, jak na to.

SWAP ODDIL

GNU/Linux ke svému bezproblémovému béhu potfebuje samozfejmé oddil, na kterém budou uloZena
vSechna data a pak také swap oddil, na ktery budou ukladana data, ktera se jednoduse nevlezou do hlavni
paméti. Toto je shodné s Windows, az na to, ze Windows nema ke swapovani vyclenén zvlastni oddil (jak je
tomu v GNU/Linuxu), ale swapuje do souboru pfimo mezi uZivatelska data. Tento soubor pak na disku pouze
roste a roste a roste a vam se pak misto na disku zmensuje a zmensuje ... Navic je tento soubor bézné
pfistupny uzivateli (m& pfiponu .swp). V GNU/Linuxu je swapovani feSeno krapet jinak. Je mu vyclenén
specialni oddil dané velikosti, ktera se pak k této ¢innosti vyuZiva. UZivatel k této oblasti na disku nema volny
pistup (zajisté se tam néjak podivat Ize, ale ja jsem to nezkouSel a ani nemam ddvod). Vytvafime-li swap
oddil, pak jeho velikost by méla byt alespon tak velka, jak velka je operaéni pamét'. Pokud tedy mame RAM
velikosti 256MB, je zapotfebi vyc€lenit alespon 256MB pro swap disk. J& osobné vytvafim swap disk pfiblizné
dvakrat tak velky, nez je velikost RAM. Je to spiSe paranoia, ale nic nepokazite tim, ze swap disk udélate o
néco Vetsi.

DATA DISK

Jednou vétou? Cely disk bez swap. Takto by se dalo jednoduse fici, kolik mista vyhradit pro data.
Samozfejmé, jinak se na tohle budou divat ti, ktefi se neobejdou bez RAIDu nebo bez jinych vychytavek, a
jinak zase ti, ktefi prosté nainstaluji a uzivaji. Pro zaCatek bych tuto otazku vyfeSil skuteCné vétiCkou “cely
disk bez swap".

DELENI

V pribéhu instalace se pro rozdéleni disku pouziva program cfdisk. Obecné je déleni disku v
GNU/Linuxu lahodnd zalezitost. Zadné zmény se neprojevi dfive, nez je sami potvrdite. Toto je zakladni a
veledlleZity poznatek. Proto se nebojte a sméle mazte a vytvafejte, ale zapisujte zmény az si budete
stoprocentné jisti!

Za prvé vyberete disk, ktery chcete délit. Znageni disku je specifické ale velmi logické. Harddisky se
oznacuji pismeny a, b, c nebo d. Prvni disk (master) na prvnim "Sraku” (kanale) je /dev/hda. Druhy k
nému (slave) pak logicky / dev/ hdb. Prvni disk na druhém Sréku je / dev/ hdc a sekundami disk na



druhém $raku je / dev/ hdd.

Vyberte disk, ktery chcete délit (pokud mate v PC pouze jeden disk, pak to bude témér urcité
/ dev/ hda). A jestlize se zrovna trefite do Spatného disku (poznate to podle oblasti na disku a jejich
velikosti), nevadi. Zvolte v cfdisku quit a zvolte disk jiny.

Select Disk Drive |

Select the drive to partition. SCSI drives are listed in
disk ID number order. Only drives that were connected and
operating when the syster was started will show up in this

display. CD-ROM drives may be mis—identified as writable
disk drives by this menu.

sdevshda
sdev-hdb

<Cancel>

Debian GNU-Linux 3System Installation

<Up>~/<Domwn> between elements i  <{Enter> selects

cfdisk 2.11n

Disk Drive: sdevs/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522

Part Type F3 Type [Labell Size (MB)

Pri/Log Free Space 4293.68

1 [ Print 1 [ Quit 1 [ Units 1

Print help screen_
Obrazovka programu cfdisk. Dotyény harddisk je zcela prazdny a ma celkovou
velikost 4.2GB

Nyni si vytvofime datovy a swap oddil. V zasadé je jedno, jestli bude na disku prvni swap nebo
oblast pro swap oddil. Neni to vSak pouze tento dlvod, je jich samoziejmé vice, kazdopadné, vytvoime si
jako prvni datovou oblast.

Zvolime moznost new. Madme moznost vytvofit primarni (or imary) nebo logickou (1ogical)
oblast na disku. Zvolte primary.



cfdisk 2.11n
Disk Drive: sdew/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522

Part Type F3S Type [Labell Size (MB)

Prislog Free Space 4293.68

[BFgitgd]l [Logicall [Cancel 1

Create a ned primary partition_

Upravime si jeji velikost tak, aby ndm zbylo dostate¢né mista pro swap oddil.

cfdisk 2.11n
Disk Drive: sdev/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522
Part Type F3 Type [Labell Size (MB)

PrisLog Free Space 4293.68

Size (in MB): 4886_

Nas oddil samoziejmé chceme od zacatku disku (beginning)...

cfdisk 2.11n
Disk Drive: sdew/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522
Part Type F3S Type [Labell Size (MB)

Prislog Free Space 4293.68

[Beginning 1 End 1 [ Cancel 1

Add partition at beginning of free space_

... a je hotovo. Prvni oddil, ten datovy, mame vytvofen. Ted' jej jeSté nastavime jako bootovaci (bootable
- bude z néj nabihat systém) a miizeme se pak vrhnout na swapku.



cfdisk 2.11n

Disk Drive: sdew/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522

Part Type F3S Type [Labell Size (MB)

Primary 3897.49
PrisLog Free Space

[EELETTEERl [ Delete 1 [ Help 1 [Maximizel [ Print 1
[ Quit 1 [ Type 1 [ Units 1 [ Hrite 1

Toggle bootable flag of the current partition_

Nyni si tedy vytvofime ze zbytku volného mista swap oddil. Postupujeme naprosto stejné jako pfi vytvareni
linuxového datového oddilu.

cfdisk 2.11n

Disk Drive: sdew/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522

Part Type F3S Type [Labell Size (MB)

Primary Linux 35997.49
Pri/Log Free Space

[ Help 1 [EETEEE] [ Print 1 [ Quit 1 [ Units 1
1

[ Urite

Create new partition from free space_

Nové vytvofenou jednotku ur¢ime jako swap oddil, a to v nabidce type.

cfdisk 2.11n
Disk Drive: sdev/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522
Part Type [Labell Size (MB)

Primary 3997.49
Primary i

[Bootablel [ Delete 1 [ Help 1 [Maximizel [ Print 1
[ Ouwit 1 [ETTEEE] [ Units 1 [ Hrite 1

Change the filesystem type (D03, Linux, 05-2 and so on)_

Po zvoleni nabidky t ype se na nas vyvali pfiblizné tyto dvé obrazovky:



FAT12
XENIX root

XENIX usr

FAT16 <32M
Extended

FAT16

HPFS/NTFS

AIX

AIX bootable

05-2 Boot Manager
Win95 FAT32

Win95 FAT32 (LBA)
Win95 FAT16 (LBA)
Hing5 Ext’d (LBA)
oPUS
Hidden
Compag
Hidden
Hidden

FAT12
diagnostics
FAT16 <32HM
FAT16

Hidden HPFS/NTFS
AST SmartSleep
Hidden Win95 FAT3Z2
Hidden HWin95 FAT32 (
Hidden Win95 FAT16 (
NEC DOS

Plan 8§
PartitionMagic recov
Uenix B8HZ86

PPC PReP Boot

SFS

INX4. x
ONX¥4d.x 2nd part
ONX4.x 3rd part
OnTrack DM
OnTrack DM6 Auxl
CP-M
OnTrack DM6 Aux3
OnTrackDMB

» EZ2-Drive
Golden Bow

> Priam Edisk
SpeedStor
GHU HURD or SysU
Nowvell Metware 286
Novell Metware 386
DiskSecure Multi-Boo
PC-IX
01d HMinix
Minix # old Linux

Press a key to continue_

Linux swap

Linux

052 hidden C: drive
Linux extended

NTFS volume set

NTFS volume set
Linux LUM

Amoeba

Anoeba BET

BSD-0S

IBM Thinkpad hiberna

Enter filesystem type: 82

Heads: 255

[Bootahblel

[ twit 1 [ Type

[ Delete 1

cfdisk 2.11n

Disk Drive: /dewsda

Size: 4293596168 bytes
Sectors per Track: B3
Part Type F3 Type
Linux

Primary Linux =swap

[Maximizel
[ Write 1

[ Help 1
[ Units 1

FreeBSD

OpenBSD

HeXTSTEP

HetBSD

BSDI fs

BSDI swuap

Boot Hizard hidden
DRDOS/sec (FAT-12)
DRDOS/sec (FAT-16 <
DRDOS-/sec (FAT-16)
Syrinx

Non-FS data

CPsM ~ CTOS ~ ...
Dell Utility
BootIt

DO0S access

Dos R-0

SpeedStor

BelS fs

EFI GPT

EFI (FAT-12-16-32)
Linux/PA-RISC boot
SpeedStor

SpeedStor

D05 secondary

Linux raid autodetec
LANstep

BBT

Po zvoleni typu 82, jak ukazuje pfedchozi obrazek, jsme oddil urcili jako swap.

Cylinders: 522

[Labell (MB)

3997.49

[ Print 1

Toggle bootable flag of the current partition_

Podobné jako jednotlivé disky byly &islovany pismeny od a do d (v béznych PC u vas doma.
Jinak toto &islovani samozfejmé pokracuje do z.), tak i oblasti (partitions) na jednotlivych
discich jsou néjak znaceny. V tomto pfipadé Cisly. Tedy / dev/ sdal je prvni partition

na prvnim disku. V tomto pfipadé je to datova oblast. Swap je na/ dev/ sda2.

Pozor! Nenechte se zasko€it jinym znaéenim diskd! Hovofil jsem o hda a nyni je na vech
vypisech obrazovek vidét sda. Tento pfiklad popisuje situaci s SCSI diskem. Jediny rozdil je
v "tom pismenku". O nic vic nejde!



Nyni jiz staéi pouze zapsat (wr i te) provedené zmény a mizeme povazovat disk za rozdéleny.

cfdisk 2.11n
Disk Drive: sdew/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522
Part Type F3S Type [Labell Size (MB)

Primary Linux 3897.49
Primnary Linux sWap

[Bootablel [ Delete 1 [ Help 1 I[Maximizel [ Print 1
[ OQuit 1 [ Type 1 [ Units 1 [SE5SE{-N

Hrite partition table to disk (this Mmight destroy datal)_

cfdisk 2.11n
Disk Drive: /devw/sda
Size: 4293596168 bytes
Heads: 255 Sectors per Track: B3 Cylinders: 522
Part Type F3 Type [Labell Size (MB)

Primary Linux 3897.49
Primary Linux =swap

Are you sure you want write the partition table to disk? (yes or nol: yes_

Harningtt This may destroy data on your diskt

jako ve $kole: "odpovidame celou vétou ... "

DVA OPERACNI SYSTEMY NA JEDNOM HARDDISKU

Odvéky boj vyvojafi operaénich systéml o pfizeh a popularitu zasahl i va$ harddisk. Co s tim?
Pfedné je potfeba si uvédomit, zda chcete skute¢né oba systémy na jeden disk. Pro¢ ne? Musite ovéem
pocCitat s tim, Ze z Windows linuxové oddily jen tak neuvidite (existuje utilitka, se kterou Ize pfipojit disk se
souborovym systémem ext2, ale nepocitam, ze si ji kazdy z vas okamZité pofidi). Naopak ano (ne stardardné,
ale zafidit to neni problém). Dale musite pocitat s mistem, které ne Ze ted' potfebujete, ale které budete
potfebovat do budoucna. Zkusme si spocitat kolik toho mista tedy potfeba bude. Vezméte velikost vasi RAM
a vynasobte ji dvéma. K tomuto Cislu jesté pfictéte alesponn 2GB, pokud nebudete nezfizené instalovat
nepotfebny software (kdyz je zadarmo, to se to instaluje :0) ). J& mam na Debian vyhrazenych 10GB a v
soucasné dobé pouzivdm cca 3GB. Vice SW snad jiz instalovat nebudu. Suma sumarum: alespon 10GB.
Najdete tolik mista? Pokud ano, sméle do toho!

Existuje vice cest jak spojit oba systémy co se harddisku ty¢e. Osobné bych doporucoval ve Windows
uvolnit misto na stavajicim disku a pak, pomoci nejaké utility (napf. partition magic) toto misto pouze uvolnit
(odebrat z néj souborovy systém a oznacit jako free). Pak nabootovat GNU/Linux a postupovat podle navodu
s tim, Ze linuxové oddily a swap disk vytvofite na vasem volném misté na disku.



INITIALIZE A SWAP PARTITION - zinicializovat swap oddil

Debian GHU/Linux Installation Main Henu

You have a swap partition, but it needs to be initialized and
activated. Select "Next" to put this swap partition to use,
providing virtual memory for your system. Select "Alternate™ to
activate a swap partition which has already been initialized for
sHap.

If you have not finished partitioning your disks, select "Previous".
If you do not want to use your swap partition, select "Alternateti”

: Imitialize and Activate a Swap Partiti
Alternate : Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Alternatel: Mo Hithout a Swap Partition
Previous : Partition a Hard Disk

Configure the Reyboard
Preload Modules from a Floppy

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

V pfedchozi kapitole jsme si ukazali jak swapku vytvofit. Nyni je potfeba ji také uvést do chodu. Vybereme
oddil, na kterém je swapka vytvofena a zinicializujeme ji (initialize).

Select Swap Partition

Please select the partition to initialize as a sWap device.

devszdaZ: Linux swap

sdev/hdb2: Linux swap

<Cancel>

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

Zjist'ovani vadnych sektor(i na disku mizeme preskocit.

| Scan for Bad Blocks? |

The system can scan the entire partition for un-readable
disk blocks and Will mark any such bad blocks it finds so
that they will not be used. This requires that every hlock
be read, and thus could take a long time, but mMay save you
trouble later. Modern disk controllers generally do not

need this, since they can identify and deal with bad blocks
automatically, so the default is not to perform this check.

Run a bad-block scan on ’/dew/sda2’?

<{Yes> <No >




Posledni upozornéni pfed pokracovanim a zni¢enim veskerych dat na oddile.

Are You Sure? |

You have chosen to initialize s/dev/sda2 as a swap device.
This will permanently erase any data on this partition. Are
you sure you want to do this?

<ves> IIRT S

Timto jsme zaktivovali a pfipravili k pouZiti swap oddil.



INITIALIZE A LINUX PARTITION - zinicializovat Linuxovy oddil

Debian GHU/Linux Installation Main Henu

There are Linux partitions present on your system. but none
are mounted. You must mount a partition as the root
filesystem before continuing. 1If you have just created the
partitions, select "Next" to initialize (or "format") a
partition. If you have partitions which have already been
initialized, use "Altermate" to mount them Without
initialization.

ext : Initialize a Linux Partition

Alternate: Mount a Previously-Initialized Partition

Configure the Reyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

Velice podobnym zpUsobem, jakym jsme uvedli k Zivotu swapku, uvedeme k Zivotu i linuxovy oddil.

] Select Partition |

Please select the partition to initialize as a Linux "Ext2"
filesysten.

devssdal: Linux native

sdewshdbl: Linux native

<Cancel>

<Up>#<Down> between elements i  <Enter> selects

| Scan for Bad Blocks? |

The system can scan the entire partition for un-readable
disk blocks and Will mark any such bad blocks it finds so
that they will not be used. This requires that every hlock
be read, and thus could take a long time, but mMay save you
trouble later. Modern disk controllers generally do not
need this, since they can identify and deal with bad blocks
automatically, so the default is not to perform this check.

Run a bad-block scan on ’/dew/sdal’?

<{Yes> <No >

Opét dotaz, ktery muze hodné zachranit. Timto krokem se zformatuje linuxovy oddil a vytvofi se na ném
souborovy systém. V pfipadé GNU/Linuxu je jako standardni souborovy systém bran Ext2 filesystem.



| Are You Sure? |

You have chosen to initialize sdev/sdal as a Linux "Ext2"
filesystem. This wWill permanently erase any data on this
partition.

Are you sure you want to do this?

<¥es > IRNRNRTTR

Ped tim, nez budeme moci s timto oddilem (a se vSemi ostatnimi) pracovat, jej musime pfipojit. Proces
pfipojeni se nazyva mountovani (mount) a pfed praci s kterymkoli médiem je potfeba jej namountovat =
pfipojit (at' uz se jedna o disketu ¢i DVD).

Mount as the Root Filesystem?

You Hust mount pour root filesystem ("/") before you can
rmount any other filesystems. Hould you like to mount
sdevssdal as the root filesystem?

BER Mo




INSTALL KERNEL AND DRIVER MODULES - instalace jadra a ovladacu

Debian GHU/Linux Installation Main Henu

You’'wve mounted pour root filesystem. You may initialize and
mount additional filesystems, or you may go on to install
the operating system kernel and the modules.

ext : Install Rernel and Driver Modules

Alternate : Initialize a Linux Partitionm
Alternatel: Mount a Previously—Initialized Partition

Configure the Keyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Do Without a Swap Partition

Initialize a Linux Partition

Mount a Previously-Initialized Partition

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

V tomto kroku se nainstaluje na root (kofenovy) souborovy systém jadro systému a moduly ovladacu. K tomu,
aby se tak stalo, potfebuje instalator védét, z jakého média se maji tyto ovladace a jadro ziskat. Voleb je
skute¢né mnoho, ovSem v naSem pfipadé je to jednotka CD-ROM, nebot' zde mame vSechno ulozeno.

Select Installation Medium

Please select the medium you wWill use to install the system.

sdevsfd8 : first floppy drive
sdevsfdl : second floppy drive
hard disk : partition on the hard disk
rmounted i already rmounted filesystem

<Cancel>

<Up>#<Down> between elements i  <Enter> selects

Systém nas slusné pozadal o prvni CD. Je lepSi se nehadat a dat mu jej rovnou :0) To plati i v pfipadé, ze
jsme systém spustili z druhého CD!

Please insert the CD-ROM

Please place the first Debian CO-ROM in the CD-ROM drive.

<Cont inue>




Cesta, kde jsou tyto soubory umistény. Pokud ji chete jakkoli zménit, mate moznost. Doporucuji zmacknout
enter a nad ni¢im nekoumat :0)

| Select Archive path }|

Please select the directory that you will use to install the
kernel and modules from.

...ttt dists/noodysmMainsdisks-i386-3.8.23-2802-A5-21

<Cancel>

<Up>#<Down> between elements i  <Enter> selects




CONFIGURE DEVICE DRIVER MODULES - konfigurovat ovladace zafizeni

Debian GNU/Linux Installation Main Menu

You've installed the operating systen kermel and the
rmodules. Please select "Hext" to configure the device
driver modules, "Alternate” if you have to configure any
PCMCIA dewvices or "Alternatel™ to install 3rd party modules.

ext : Configure Device Driver Modules

Alternate : Configure PCMCIA Support
Alternatel: Install Foreign Modules

Configure the Keyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Do Without a Swap Partition

Initialize a Linux Partition

<Up>#<Down> between elements i <Enter> selects

V této sekci Ize nakonfigurovat mnoho hardwarovych ovladacu, jen pro pfiklad snad uvedu RAID. Moje osobni
rada zni: nainstalujte systém tak, jak je a pokud bude fungovat, pak vite, Ze jste v instalaci v této sekci nic
ménit nemuseli, a Ze jste nic neopomnéli. Osobné si totiz myslim, Ze lepsi je vychazet z fungujiciho systému a
ten pak konfigurovat misto toho, aby jste se museli mofit s tim kde je zakopan pes a "pro¢ to sakra
nefunguje?!?". OvSem pro zajimavost si tuto sekci ukazme:

Note about loaded drivers

Remember that many drivers are already included in the
running kernel. If you don’'t see a required module in the
modules configuration, this driver may already have been
loaded and you can use the harduware Without loading the
driver manually.

<Cont inue>

| Select Category |
Modules are loadable device drivers. Please go through the menus

for each category and look for devices, network protocols, filesystems,
etc. that you would like to have supported by pour system. You should
not install modules for devices that aren’t installed in your system,
as they will sometimMes cause the system to pause for a long time while
it is searching for the device. Also, drivers for devices that you
don’t have use memory that you could put to better use.

Please select the category of modules.

Exit Finished. Return to previous menu. #
block Disks and disk-like devices.
net Drivers for network interface cards and network protocols.

ipud Internet Protocol drivers.

ipvb Internet Protocol version 6 drivers.

sCcsi Drivers for S5CS1 controller cards and classes of SCSI device
fs Drivers that allow many different filesystems to be accessed

<Dk> {Cancel>




CONFIGURE THE HOSTNAME - jméno poditace

Debian GNU/Linux Installation Main Menu

Ho network deuices are available, therefore, you rust set
your hostname rather than fully configuring the network.

If you do have a network device, it is not currently being
detected, so you should select "Alternate™ to attempt to
load a kernel driver for it.

ext : Configure the hostname

Alternate : Configure Device Driver Modules
Alternatel: Edit Rernel Boot Parameters

Configure the Keyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition

<Up>/<Doun> between elements i <{Enter> selects

Zvolte si jméno, jakym se bude vas$ pocita prezentovat (hostname). Toto jméno pak bude viditelné pro
vase ostatni spolubojovniky na siti. Bud'te kreativni! Je to prece vase PC!

Jen snad malé upozornéni: nazev PC si zvolte jednoduchy a jednoslovny (pfipojovat se vzdalené k poéitaci
megallomaniancrittersmasterscomputer je trochu nefajn). Nejsou povoleny tecky,
podirzitka a nesmite zde také uvést jméno domény. Pokud bude va$ pocita pfipojen do sité, zeptejte se
jejiho spravce, zda-li jiz neni tento nazev pouzivan. Pokud vas nic nenapadne, napite debian, nebo
jméno své milé (jméno pocitace se da ménit) a odentrujte.

| Choose the Hostname |

Every Debian system has a name — even if it is not on a
network. This name is called its "hostname”. You should now
specify a hostname for your new system.

If your system is going to be on a network, you should talk
to the administrator of the network before you choose a
hostname. If not, you may choose any name you like.

The hostname must not contain dots or underscores, and you

must not append the domain name here.

If you can’t think of a hostname for vour nen system, you
may press <ENTER> to use the default hostname of “"debian.
Please enter your Hostnawme

<Cancel>




INSTALL THE BASE SYSTEM - instalace zakladt systému

Debian GHU/Linux Installation Main Henu

The next step is to install essential software for your new
Debian GNU-Linux system., This is called the base quten.
It will be installed to the disks you have already mounted.

ext : Install the Base System

Alternate: Edit Rernel Boot Parameters

Configure the Reyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Do Without a Swap Partition

Initialize a Linux Partition

Mount a Previously-Initialized Partition

Unmount a Partition

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

Samoziejmé, Ze chceme také samotny systém! To je to, pro¢ to vSechno délame! Vzhiru do toho! Systém
nas upozornil na to, ze nasel v CD-ROMce cdcko, kde jsou balicky se systémem. A chceme-li pry pouzit toto
médium jako primarni. Ano.

Found a Debian CD-ROM |

It seems that at least one of your CD-ROM drives contains a
disk with installable packages. Do you want to use this as
the primary installation medium and skip the Manual
selection?

NOTE: If you encounter problems later and want to install

from another source, just remove the CD and repeat this
step.

Installing Base System, please wait...

Installing core packages...




MAKE SYSTEM BOOTABLE - ucinit systém bootovatelnym

Debian GNU/Linux Installation Main Menu

Select "Next" to configure your system to boot into Debian
when powered on. The "Alternate" step will make a custom
floppy for booting; this is a good option if you don’t want
to change how your system currently boots up (for instance,
you have another operating system installed). Select
"Alternatel™ to simply reboot the system, which is
appropriate if pyou have other means of hooting, or have
configured booting on your owln.

ext : Make System Bootable

Alternate : Make a Boot Floppy
Alternatel: Reboot the Syustem

Configure the Keyboard
Preload Modules from a Floppy
Partition a Hard Disk

<Up>#<Down> between elements i <Enter> selects

LILO je Linux LOader &ili zavadé¢ GNU/Linuxu. Umoziuje boot systému a to nejen GNU/Linuxu, ale vice
méné jakéhokoli OS. PouZijeme standardni moznost a to zapsat LILO pfimo do MBR.

Where should the LILO boot loader be installed?

LILOD can be installed either into the master boot record (MBR), or
into the sdev/sdal boot block. If installed into the MBR, LILO wWill
take control of the boot process. If you chooze not to install LILO
into the MBR, you will have the opportunity later on to install an
alternative MBR program (for bootstrapping LILO).

devssda : Install LILD in the MBR (use this if unsure)

sdevssdal: Install LILD in the root partition’s boot sector.

<Cancel>

<Up>#<Down> between elements i  <Enter> selects

Dotaz, zda se maji i ostatni, pfedchozi, nainstalované OS zahrnout do startovaci nabidky LILa. Odpovézte
include (€ili zahrnout do nabidky).

Other hootable partitions

LILO setup discovered boot signatures on other partitions in
your system. If you installed other operating systems on
this machine, you may want to include them in the boot menu.
Please choose how to handle them:

Include: Put all into the menu
Uiew : Show the list of bootable partitions
Ignore : Do not include any other partition

<Up>#<Down> between elements i  <Enter> selects




REBOOT THE SYSTEM - restart

Debian GHU/Linux Installation Main Henu

Debian is now installed (although not yet fully configured)l.

You should build a custom boot floppy, in case Debian
GNU/Linux doesn’t boot directly from the hard disk. Please
select "Next" to build the custom boot floppy.

Hext : Make a Boot Floppy

filternate: Reboot the System

Configure the Keyboard

Preload Modules from a Floppy

Partition a Hard Disk

Initialize and Activate a Swap Partition
Activate a Previously-Initialized Swap Partition
Do Without a Swap Partition

Initialize a Linux Partition

<Up>~/<Doun> betueen elements i  <Enter> selects

Toto je jediny restart systému, ktery se pfi instalaci provadi. Pofadné si ho vychutnejte! Je totiz skute¢né
jediny nutny! Déje se tak proto, aby se systém nahodil z disku a nebézel stéle nabootovan z CD. Také mate
moznost zjistit, zda systém skute¢né nabéhne. TakZze: vyndat CD z mechaniky a restart!

Reboot the system? |

If you are ready to reboot the system, you'll need to make
sure you are booting from the right media.

If you are booting from the local disk, make sure there are
no floppies in the floppy drives and no CD-RDOM in the tray.
If you made a custom boot floppy and want to boot from that,
you should put that floppy in the first floppy drive.
Finally, you can restart the installation systed by booting
from your install media.

Please take care of all that before you answer “Yes" to the
following guestion.

Reboot the system?

he system is going down NOW tt
[Sending SIGTERM to all processes.
[Sending SIGRILL to all processes.

lease stand by while rebooting the system.




DEBIAN SYSTEM CONFIGURATION - konfigurace Debianu

Debian Configuration

| Debian System Configuration |

Congratulations., you have successfully installed Debian?

This program wWwill now walk you through the process of setting up your
nenwly installed system. It will start with the basics —— time zone
selection, setting a root password and adding a user, and then progress
to installing additional software to tune this new Debian system to
your needs,

If you want to revisit this setup process at a later date, just rum
susrssbinsbase-config.

Toto je vaSe prvni setkani s konfiguraci Debianu. Nasleduje nékolik malo obrazovek k finale instalace
Debianu.

CAS Debian Configuration

Nésleduje nastaveni casové IiTiee one iCoatiguration |
i A tilkail A 1 Unix system clocks are generally set to GMT ("Greenwich Mean Time”,
Zony HOdIny’ ktere tlka]l na Zakladnl dalso known as "Universal Coordinated Time", or UTC). The operating
A Y system knows your time zone and converts system time into the local
desce by mely byt naStaveny na tiMe. You can specify whether the hardware clock is set to either GMT
X H A (recommended for a Linux-only system) or local time (which may be rore
GMT’ CI“ na greenWIChSky cas. convenient for a system that also runs other operating systems).

POKUd ne, ph daléi pmeiltOStl (dalél’ The hardware clock says the time is noW Sunm Apr 25 B8:52:21 2884.
ZaantI' PC) S| h0d|ny Spravte Is the hardware clock set to GMT?
Odpovézte yes.

Debian Configuration

Nyn|’ naStaVite éaSOVOU Zonu. Tire Zone Configuration

Pick the geographic area in which you live.

Vyberte oblast, ve které Zijete (pokud
nejste paranoidni a nepfedstavujete

Hhat area do you live in?

Africa

si ze Zijete tfeba na aljaSce, pak frerica
vyberte Europe - evropa). Canada

Atlantic Dcean

Australia

Indian Ocean

Pacific Ocean

System V style time zones
Hone of the above

<0k> <Cancel>




Debian Configuration

No a jako mésto, podle kterého se

Time Zone Configuration

OfICIélné méﬁ, éaS VYberte Prague Cities represent the 1I:i|-|E zone in which they ﬂI‘FIJ located, so you may

choose any city in your time zone.

(tos take mam ten svuj hanackeé Cas,
ale jaxi Prostijov tade neni ;-/ ).

Select a city or tive zone:

Monaco
Moscoun
Nicosia
Oslo

Paris
Riga

Rome
Samara
San_Marino

<Cancel>

HESLA Debian Configuration
Md5 - yes.

Password setup |

Md5 passHords are more secure and allod for passwords longer than 8
characters to be used. Howewver, they can cause compatibility problems
if you are using NIS or sharing password files with older systems.

Shall I enable md5 passwords?

<Yes>

Debian Configuration

Shadow passwords (stinova hesla)
yes.

Password setup |

Shadow passuWords make your systeMm more secure because nobody is able to
vieuw even encrypted passuwords. Passuwords are stored in a separate file
that can only be read by special programs. He recommend the use of
shadow passwords. However, if you’'re going to use NIS you could run
into trouble.

Shall I enable shadow passwords?




Debian Configuration

Vytvofeni hesla superuzivatele
root. Toto heslo budete potfebovat
vzdy, kdyZ budete chtit ménit cokoli
tykajici se systému. DOBRE Sl
TOTO HESLO ZAPAMATUJTE! Pro SHiEie BeEurd o dnatd
vas je to nejdllezitéjsi heslo vibec! s
Pokud vas stroj nebudete pfipojovat il

do sité sta¢i vam velmi primitivni
heslo. V pribéhu psani jakychkoli
hesel se nezobrazuji * * * *
hvézdicky jako v jinych systémech.
Je to z dlvodu zvy3eni vasi ochrany.
Pro ty, ktefi se Zivi prolamovanim kodU je poCet znaku obrovské pomoc a nikdy nevite, kdo vam stoji za zady.

Debian Configuration

Potvrzeni hesla. Znovu napiste vase
rootovské heslo. (Na potvrzovani
hesel pfi jejich zadavani si zvykejte,

budete to provédét dosti Casto :0) ) Please enter the same mut'pgiiiﬁﬁﬁdagﬁﬂpfa verify you have typed it

correctly.

Re-enter password to verify:

{Cancel>

Debian Configuration

Vytvofeni uctu pro bézného

uzivatele. YES! Tento Ucet si bR SR
v . v It’s a bad idea to use the root account for normal day—to-da

VytVOFte' Je tO jen pr0 vase dObr0| activities, such as the 'readi-ng' of electronic mail, hgcause guen a

‘v . small mistake can result in disaster. Mow you may create a normal user
POkUd Se tOtIZ bUdete neUSta|e account to use for those day-to-day tasks.
phhlaéovat Jako root, mohla by m|,t Hote that you may create it later (as well as any additional account)
. , . v S, by typing ‘adduser <_usernane)’ as root, where {usermname?> is an user
jakakoli vade neopatrnost fatalni nawe, like 'imurdock’ or ‘rms’.
dﬁsledky, Vv tom Slova Smyslu, ie Shall I create a normal user account noW?
jako root miZzete vSechno! A tim

myslim upIné vSechno, tedy i
promazat kus systému. Trebaze
nechténé. Bohuzel slova "promin ja
uz to nikdy neudélam" vam pak nepomohoul!




Username je vaSe pfihlaovaci  [EEEEEIETECEELE
jméno. U superuZivatele root se
pfihlaSovaci jméno nevyplriuje, to je [ Pascverit =ovup

I i
Select a username for the new account. Your first name is a reasonable

vzdy root. choice.

The username should Stqrt HWith a lower—-case letter, which can be
followed by any combination of numbers and more lower-case letters.

‘Enter a username for your account:

<Cancel>

Debian Configuration

Pro vétsi pofadek si vyplite (ato u
kazdého uzivatele, kterého budete
do systému pfidavat) jeho jméno.

| Password setup |
Enter the full name of the new user. Your full name is a good choice.

Enter a full name for the new user:
akub Kasparec

{Cancel>

Debian Configuration

A samozfejmé budete dotazani
vyplnit heslo vytvafeného uzivatele.

| Passuord setup |
A good passWword Will contain a mixture of letters, numbers and
punctuation and will be changed at regular intervals.

Enter a password for the new user:

{Cancel>




Dotaz ohledné PCMCIA balicka. et lan Eantiamerin
Pokud PCMCIA nepouZzivate,
odpovézte Yes.

| Debian System Configuration |

It seems your system doesn’t need PCMCIA. It was installed with the
rest of the kernel, but can be removed nou.

Shall I remove the pcucia packages?

Debian Configuration

No.

| Debian System Configuration |

1f you have an account on an ISP, and pou want to use it to fetch the
packages to install on the system from the Internet, you may configure
the PPP service noW, and I will open a PPP connection to your ISP,

Do you want to use a PPP connection to install the system?

<Yes>

Debian Configuration

| Apt Configuration |

APT Apt can access the Debian archive in a variety of ways. Choose the
access method apt should wuse. For example if pou have a Debian cd,
select "edrom”, while if you plan to install via a Debian mirror,
choose "ftp" or “http™.

. APT ]e nasli‘:’ro'!’ ktery You prob'ab!y used. a.C]] to install the Dehian.hase.systen_,__ but_ it is not
Spravuje Zdroje ballcku PO Jeho currently in the drive. You should probably just insert it and select

“"cdrom'.
nakonfigurovani, budete moci

Choose the method apt should use to access the Debian archive:

spravovat vSechny balicky, které se
nachazi v daném zdroji. Pokud rip
instalujete Debian z CDé&ek, zvolte e st e

moznost cdr om a pak budete moci
spravovat (instalovat a
odinstalovavat) vSechny bali¢ky tak,
jako by byly na jednom médiu. Az
pak pfi samotné instalaci budete tazani o pfislusnd CD. APT vés postupné pozada o vlozeni vSech CD, které
mate a chcete dat do databaze (vSechny s Debianimi bali¢ky). Tomuto se fika jukebox. U sedmého CD
pochopite pro€ :-)

<0k> <Cancel>




[Scanning CD, this will take a minute.
sing CD-ROM mount point “cdrom”
Identifying.. [7ca46d7eald6B6c63fad4860088c78489-21

APT p‘l"eéte |nf0rmace u ba|l’éCI’Ch [Scanming Disc for index files..
obsazenych na CD a uloZi si je do
své databaze.

Debian Configuration

Skenovat dalsi CD? yes,
pfinejmensim do doby, nez protocite Apt Configuration |
VéeChny CD Z d|Str|buce If you have another Debian CD (for example, the second in a tuo

set), you should insert and scan it nowu.

Scan another CD?

Debian Configuration

Pfeje te si pfidat dalSi zdroj dat pro
APT? Pokud mate k dispozici pouze Apt Configuration |
CD tak no. Apt is now configured, and should be able to install Debian packages.

However, you may want to add another source to apt. so it can download
packages from more than one location.

Add another apt source?

<Yes>

Bebian Configuration
Mate-li pfipojeni k internetu, pak je
vyhodné nechavat si stahovat
bezpecénostni vylepSeni systému. Apt Configuration |
Pokud pfipojenl' nemate, zvolte no. Debian provides timely security updates via the website

http:sssecurity.debian.orgs . Should these updates be tracked each time
you upgrade your system? If you are on the internet, this is generally
a good idea.

Use security updates from security.debian.org?




Debian Configuration

BALICKY A SOFTWARE

| Debian Systed Configuration |

Nyni, kdyz uz vite odkud
bude brat, mizete také fici co.
Konkrétné jakeé programy by jste radi
méli nainstalovany na svém
linuxovém stroji. Jedna z moznosti
jak se dopracovat k tomu, co
instalovat, je aplikace tasksel.

Tasksel jako takovy nabizi
pouze zakladni volby a to jaky druh
bali¢kl instalovat. Jestlize chcete X
window a hry a prostredi pro Xka,
pak zathnéte moznosti dle obrazku.
Nainstaluji se vam ty nejbéznéji
uzivané prostfedi pro Xka a hry. Tim,
Ze si mem(Zete pfesné vybrat co
chcete, budete instalovat s nejvétsi
pravdépodobnosti kvanta bali¢k(,
které mozna nikdy nepouZijete. Aby
jste se tomu vyhli existuje jina
aplikace. Odpovézte na dotaz Run
tasksel? —-> No apojdte se
podivat na dselect.

At this point, your Debian system is very minimal, composed of just
enough software to bootstrap a complete system. You should probably add
some additional software to your system now, to tune it to your needs.
One way to select additional software to install is with the “tasksel’
program. Tasksel lets pou pick from various predefined collections of
software that are aimed at letting you set up a system for specific
tasks. After tasksel is rum, you will have an chance to fine-tune the
selected packages.

Run tasksel?

Debian Task Installer wil.18 - (c) 1999-2881 SPI and others

Select tasks to install

— End-user

X window system

desktop environment
dialup system

gamMes

Debian Jr.

laptop system
scientific applications
Servers
SOL database

DH3 server

file server

Mail seruver

usenet neWs server

print server
conventional unix server

<Finish>

<Task Info>

Debian Configuration

Dselect jg, jak pravi

uvitaci tabulka, pouzivan k vybéru z
tisicd bali¢kl dodavanych v distribuci
Debian. Slovo tisice neni pfehnané,
nebot' distribuce woody obsahuje
pres 8000 balick(! Prace s
dselectem je pro zacate¢nika velmi
nesnadna, ale dselect se zvladnout
da. DalSi obrazek je jen letmy pohled
na to, jak dselect vypada. | na dotaz
spustit dselect odpovézte No.

| Debian Systed Configuration |

‘dselect’
included with Debian should be installed on your Debian system. If you
have already selected some tasks with tasksel, you can use dselect to
fine-tune the selected packages, and select additional packages too.
you didn’t pick any tasks, this is your chance to select individual

is used to select which of the thousands of software packages

packages for installation.

Run dselect?

select - main package listing (avail.,
[EIOM Pri Section Package
n_ Opt contribs libxalan-jaw
n_ Opt contribs libxalan2-ja

n_ Opt contribs turbine-doc

<none’>
<{none>
<none’>

New Optional packages in section

<{mone>
<{none>
<{mone>
<none>

contribs
contribs
contrib/s
contribs
contrib/s

Opt
Opt

doomlegacy
doomlegacy—d
filler
gnuboy-=sdl
gnuboy-svga <{mone>
contribs gnuboy-x <mone>
Opt contribs int-fiction- <mone>

Opt
_ Opt

priority)
Inst.ver

mark:+/=/- verbose:v help:?
Description
Documentation
Documentation
Documentation

Avail.ver
1.2.2-2
2.8.1-1
28818419-1
contribsgames

1.32betad4-3 A port of the Doom engine
1.32betad-2 Data files needed by doom
1 Simple game in Java

1.8. SDL binaries for gnuboy -
1
1

for libxala
for libxala
for turbine

SUGALIB binaries for gnub
X binaries for gnuboy - G

1: . Installer for interactive

,nuEnp—sdl not installed ;: purge (Was: new packagel.
gnuboy-sdl - SDL binaries for gnuboy - Game Boy Emulator.

Optional

nuboy is a portable Game Boy emulator. It basically allows you to play
ost games designed for the Game Boy and Game Boy Color on your PC or
orkstation.

his package includes SDL binaries.

escription of gnuboy-sdl_



LOCALES

Vyberte volbu dle obrazku.

Mnoho bali¢k(i v Debianu pouziva
Locales k tomu, aby mohli
zobrazit lokalizovanou verzi pfekladu
balicku. Tedy: pokud je balicek v
anglictiné i cestiné, zobrazi se Ceska
verze, pokud zde vyberete, na
zakladé pfedchozi volby, cs_C7z.
Toto ovlivni vSechny uzivatele
vaseho PC. Osobné odpovidam
Leave alone (nechat byt tak jak
to je).

SSH

SSH je sluzba, pomoci niz
se mizete bezpeéné pfipojit na jiny
pocita¢ a vzdalené na ném pracovat.
Odpovézte Yes.

Spustit SSH server? Jestlize
chcete vyuZivat sluzeb ssh pouze
jako klient, tzn. vy se budete logovat
na jiny pocitac, ale nechcete, aby se
nékdo jiny zalogoval na vas pocitac,
odpovézte NE. Pokud chcete tuto
sluzbu zprovoznit pak ANO.

Debian Configuration

Configuring Locales |
¥You can choose locales to be generated by =zelecting locales you want.
Selected locales Will be saved to ‘setc/locale.gen’ file. You can also
manually edit this file. You need to run "locale-gen’ after edit the
file.

Select locales to be generated.

br_FR IS0-8859-1
bs_BA IS0-8859-2
ca_ES IS0-8859-1
ca_ES@euro IS0-8859-15
cs_CZ IS0-B8859-2
cy_ GB I50-8859-14
da_DR IS0-8859-1
de_AT IS0-8859-1

Debian Configuration

| Configuring Locales |

Many packages in Debian use locales to display text in the correct
language for users. The default is C but you can change this if you're
not a native English speaker.

Note: This wWill reflect the language for your whole systed. If you’re
running a multi-user system where not all of your users speak the
language of your choice, then they will run into difficulties and you
might want to leawve "C" as the default locale.

These choices are based on which locales you have chosen to generate.

Hhich locale should be the default in the system environment?

Leave alone

Hone
[
cs_C2Z

<0k>

Debian Configuration

| Configuring Ssh |

You have the option of installing the ssh-keysign helper with the SUID
bit set.

1f you make ssh-keysign SUID, you will be able to use SSH's Protocaol 2
host-based authentication.

If in doubt. I suggest you install it with SUID. If it causes problems
you can change your mind later by runmning: dpkg-reconfigure ssh

Do you wWant Ausr-libsssh-keysign to be installed SUID root?

<No>

Debian Configurat

| Configuring Ssh |

This package contains both the ssh client, and the sshd server.

Hormally the sshd Secure Shell Server will be run to allow remote
logins wvia ssh.

If you are only interested in using the ssh client for outbound

connections on this machine, and don’t want to log into it at all using
ssh, then you can disable sshd here.

Do you want to run the sshd server ?




, v v 7 v e e i xlibs (from ...sxlibs_d4.1.8-16_i386.deb) ...
Po uspésném dokonceni prvni ing aalibl (from ...saalibsaalibl_1.4p5-13_i386.deb)
. v, . . i libbz2-1.8 (from ...-1libbz2-1.8_1.8.2-1_i386.deb) ...
konﬂgurace vasi Debian stanice ing bzip? (from ... bs/bzip2/bzip2_1.8.2-1_i386.deb) ...
, . . ;. . i libaudiofiled (from ...-libaudiofiled_H.2.3-4_i386.deb)
naSleduje dOInStalovanI SW TO Sl i esound-comMon (from ... esound-common_B.2.23-3_all.deb)
N y ing libesdd (from ...-libesd8 8.2.23-3 i386.deb) ...
Vyzada vasl pozornost Napnklad na i esound-clients (from ...~ esound-clients _8.2.23-3_i386.deh)

b , k . .. |. . d , nas—-1ih (from ... nsnassnas—-1ibh_1.5-1_i386.debl ...

raz ZIV. t | VWZ van npacking libarts (from ...~/libarts_2.2.2-13.woody.5_i386.deb) ...

obrazxu Je po u ate y adovano npacking libasound? (from ...-libasound2_8.9.8betalBa-3_i386.deb)

5t 1 1 npacking libglibl.2 (from ...-libglibl.2 1.2.18-4 i386.deb)

CD CISIO 5 z dIStrIbuce (Reading database ... 15217 files and directories currently installed.)
librpmd (from ...-rsrpmslibrpmd_4.8.3-4_i386.deb)
svgalibgl (from ...~ svgalibgl_1.4.3-7_i386.deb) ...
libsdll.2debian-all (from ...-1libsdlil.Zdebian-all_1.2.4-1_ i386.deb)

libsdll.2debian (from ...-s1ibsdll.2debian_1.2.4-1_i386.deb)

mc—common (from ... mc—common_4.5.55-1.2_i386. deh)

Mc (froMm ... M Mc/Mc_4.5.55-1.2_i386.deb)

rpm (from ... /r/rpmsrpm_4.8.3-4_i386.deb)

util-linux-locales (from ... util-linux-locales 2.11n-4 all.deb)
edia Change: Please insert the disc labeled 'Debian GNU-Linux 3.8 r1 _Hoody_ -
Dfficial i386 Binary-5 (28821218)" in the drive ’'scdrom/’ and press enter

Probéhlo nastaveni vami vybraného [l rescommon (4.8.5571.2)
SW a nyni se objevil dotaz, zda ne s
smazat pfedchozi stazedé . deb

rpm (4.8.3-4)
cpp (2.95.4-14)

perl-modules (5.6.1-7)

Y (staci stisknout enter. Vzdy velké
pismeno naznacuje volbu, kterd se
provede jako defaultni).

dpkg-dev (1.9.21)

cpp-2.95 (2.95.4-11woodyl)
gcc-2.95 (2.95.4-11woodyl)
g++-2.95 (2.95.4-11noodyl)
g++ (2.95.4-14)

gee (2.95.4-14)

libstdc++2.18-dev (2.95.4-11woodyl) ...

Do you want to erase any previously downloaded .deb files? [¥/nl _

Nebian Configuration

Debian System Configuration
Have fun?
You mMay noWw login at the login: prompt.

You May also take advantage of the multi-tazking features of Debian by
pressing <Left Alt><{Fn> (£{Left Command> on a Macintosh keyboard) to
sWitch to a new ‘virtual console’, Wwhere n is the number of the wvirtual
console to switch to. For example, to switch to virtwal console #3, pou
Wwould press <Left Alt><F3>, and to return to this virtual console
(virtual console #1), you would press <Left Alt><{F1>.

Thank you for choosing Debiant

A to je vSechno pratelé! Nyni mate na svém PC uspésné nainstalovan a nastaven OS Debian GNU/Linux 3.0!



